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See the notice on TED website

472785-2026 - Hange
Poola – Elekter – Kompleksowa dostawa energii elektrycznej
OJ S 130/2026 09/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gdańskie Autobusy i Tramwaje Sp. z o.o.
E-posti aadress: przetargi@gait.pl
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Linnarongi-, trammi-, trollibussi- või bussiteenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Kompleksowa dostawa energii elektrycznej
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa dostawa energii elektrycznej, 
obejmująca sprzedaż energii elektrycznej oraz świadczenie usług dystrybucji energii 
elektrycznej.
Menetluse tunnus: 9f38f310-4244-4cda-a581-6b617f08d268
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09310000 Elekter

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Gdańsk
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Kompleksowa dostawa energii elektrycznej
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa dostawa energii elektrycznej, 
obejmująca sprzedaż energii elektrycznej oraz świadczenie usług dystrybucji energii 
elektrycznej.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/472785-2026
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Peamine liigitus (cpv): 09310000 Elekter

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/gait

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/gait
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości 7 500 zł (słownie: siedem tysięcy pięćset złotych 00/100) 2. Wadium należy wnieść 
przed terminem składania ofert (w szczególności: wadium w pieniądzu powinno znajdować się 
na rachunku zamawiającego przed upływem terminu składania ofert) i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Wykonawca wnosi wadium w jednej 
lub kilku następujących formach: 1) pieniądz, 2) gwarancja bankowa, 3) gwarancja 
ubezpieczeniowa, 4) poręczenie udzielane przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 
pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: Bank Polska Kasa Opieki S.A. nr rachunku 95 1240 1268 1111 0010 5767 
4785 z dopiskiem: „Nr post. 520.261.1.8.2026.KS – Kompleksowa dostawa energii 
elektrycznej. Koszty prowizji bankowych z tytułu wpłaty wadium ponosi wykonawca. Skan 
dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium, należy przesłać elektronicznie poprzez 
platformę zakupową Open Nexus, składając ofertę. 5. Wadium należy wnieść przed upływem 
terminu składania ofert, przy czym wniesienie wadium w pieniądzu Zamawiający będzie 
uważał za skuteczne tylko wówczas, gdy bank prowadzący rachunek Zamawiającego 
potwierdzi, że otrzymał taki przelew przed upływem terminu składania ofert. W wymienionym 
przypadku dołączenie do oferty kopii polecenia przelewu wystawionego przez wykonawcę jest 
warunkiem koniecznym, ale nie wystarczającym do stwierdzenia przez Zamawiającego 
terminowego wniesienia wadium przez wykonawcę. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy przekazać w oryginale w postaci elektronicznej tj. dokument gwarancji lub 
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poręczenia podpisany elektronicznym podpisem kwalifikowanym przez gwaranta lub 
poręczyciela. 7. Gwarancje lub poręczenia muszą zobowiązywać gwaranta lub poręczyciela 
do zapłaty wadium na rzecz zamawiającego na jego pierwsze, pisemne wezwanie, muszą być 
nieodwołalne i ważne co najmniej przez okres związania ofertą. Wadium powinno 
zabezpieczać uprawnienia Zamawiającego do zatrzymania wadium określone w art. 98 ust. 6 
ustawy Pzp. 8. Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, jeżeli: 1) upłynął termin związania 
ofertą, 2) zawarto umowę w sprawie zamówienia publicznego I wniesiono zabezpieczenie 
należytego wykonania umowy, jeżeli jego wniesienia żądano, 3) Zamawiający unieważnił 
postępowanie o udzielenie zamówienia, a odwołanie zostało rozstrzygnięte lub upłynął termin 
do jego wniesienia. 9. Zamawiający niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od 
dnia złożenia wniosku, zwraca wadium na wniosek wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed 
upływem terminu składania ofert, 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze oferty 
najkorzystniejszej, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku, gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynności unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 10. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, Zamawiający zwraca je wraz z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę. 11. Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub 
poręczenia, występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, 
jeżeli: 1) wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 
ust. 1, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub 
przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 
57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub 
oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, 
co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako 
najkorzystniejszej; 2) wykonawca, którego oferta została wybrana: a) odmówił podpisania 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, b) nie wniósł 
wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, 
którego oferta została wybrana. 12. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2–4 niniejszego rozdziału, wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej (z podpisem 
elektronicznym kwalifikowanym). Gwarancje lub poręczenia muszą zobowiązywać gwaranta 
lub poręczyciela do zapłaty wadium na rzecz Zamawiającego na jego pierwsze, pisemne 
wezwanie, muszą być nieodwołalne i ważne co najmniej przez okres związania ofertą. 
Wadium powinno zabezpieczać uprawnienia Zamawiającego do zatrzymania wadium 
określone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 13. Przedłużenie terminu związania ofertą jest 
dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo, jeżeli nie 
jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki wykonywania przedmiotu zamówienia zostały 
szczegółowo określone w projekcie umowy stanowiącej Załącznik nr 8 do SWZ.
Rahastamiskord: Sposób rozliczania zamówienia został szczegółowo określony w projekcie 
umowy stanowiącej Załącznik nr 8 do SWZ.
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w przepisach Działu IX ustawy 
Prawo zamówień publicznych – odwołanie do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu 
okręgowego wnoszone w sposób i w terminach określonych w ustawie Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego, 
podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której 
Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie powinno wskazywać 
czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z 
przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz 
wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (ul. Postępu 17a, 02-676 
Warszawa) 5. Szczegółowe uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w Dziale IX 
Ustawy Pzp. 6. Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Urząd 
Zamówień Publicznych Departament Odwołań ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa E-mail:
odwolania@uzp.gov.pl, Tel. +48 22 458 78 01, Internet:  Faks +48 22 458 78 www.uzp.gov.pl,
00
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gdańskie Autobusy i Tramwaje 
Sp. z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gdańskie Autobusy i Tramwaje Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 2040000711
Postiaadress: ul. Jaśkowa Dolina 2
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-252
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Anna Otawa - Tarakan
E-posti aadress: przetargi@gait.pl
Telefon: +48 693898116
Internetiaadress: https://gait.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/gait
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/gait
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325

http://www.uzp.gov.pl
mailto:przetargi@gait.pl
https://gait.pl/
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Postiaadress: ul. Postępu 17 a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Faks: +48 22 458 78 00
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a67dd686-e7f3-4a78-a266-15f6ecbc7460  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 08/07/2026 08:13:42 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 472785-2026
ELT S väljaande number: 130/2026
Avaldamise kuupäev: 09/07/2026
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